DE P1inNA

N [r] T A R I E 5

Yo, el abajo firmante, RYAN EDWARD RONALD MOODY, Notario Pablico del
la Ciudad de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y;
juramentado, ‘

CERTIFICO Y DOY FE DE: !

. QUE la firma suscrita al pie del Poder Especial redactado en espafiol e inglés
que se adjunta al presente es, en cada caso, auténtica, por ser del pufio y letrd
del Sefior ALEC WILLIAM HAYLEY, de nacionalidad briténica, nacido el 20 dd
octubre de 1962, cuya identidad me consta, uno de los Directores de la sociedad
denominada “ECOM AGROTRADE LIMITED”, sociedad privada con Su[
responsabilidad limitada, debidamente constituida el 4 de junio de 1998,
organizada y existente de acuerdo con las leyes de Inglaterra y Gales, en actual
funcionamiento, inscrita en la Oficina del Registro de Sociedades de Inglaterra y
Gales bajo el nltmero 3576004 y con domicilio social en 10tk Floor, 55 Old Broad
Street, Londres EC2M 1RX, Inglaterra (la “Sociedad”), estando dicho Sefior
debidamente autorizado para firmar el citado Poder Especial en nombre de la
Sociedad con arreglo a un Acuerdo adoptado por el Consejo de Administracién de:
la misma el 18 de abril de 20186, el Acta en la cual consta dicho Acuerdo he tenidol
a la vista;

Y DE QUE el referido Poder Especial, asi firmado y atestiguado, esta
véilidamente otorgado y obliga a la Sociedad de acuerdo con las leyes de
Inglaterra y Gales.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario, expido el
presente que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de hoy, veinte de
abril del afio dos mil dieciséis.
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1.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1381)
Ea‘;;‘,;‘g? : United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public dacument
Le présent acte public / El presente documento piiblico

L

Has been signed by Ryan Edward Ronald Moody

a &té signs par
ha sido firmado por

Acting in the capacity of gy Public

agissant en qualité de
quien actoa en calidad de

Bears the seal/stamp of  The Said Notary Puhlic

est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

Cettified
Attesté / Cerfificado
5. at London 6. the 20 April 20186
&/en le f el dia
7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and
par { por Commanwealth Affairs
8. Number K956093

sous no / bajo ) nimero

. Seal/ stamp:

10. Signature: O.Matfi
Signature;
Firma:

Sceau / fimbre:
Sello / iimbn?:

This Apostille is not to be used in the UK and only confimns the autneniticity of the signature, seal or stamp on
the attached UK public document. 1t does nat canfirm the authenticity of the underying document. Apostilles
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public oficial who conducted the certification only. It does not authenticate either the signature on the originat

document or the contents of the oniginal document in any way.

¥ this decument is to be used in @ country which is not party to the Hague Convention of Sth October 1961, it

should be presented to the consuiar section of the mission representing that country.,
To verify this apostilie go to www.verifyapostifle.service.gov.uk

—



PODER ESPECIAL

OTORGADO POR:
ECOM AGROTRADE LIMITED, COMO
ACCIONISTA DE TECNISACORP S.A.

A FAVOR DE:
KATHRYN KELLY CAVALLIN

PRIMERA.- COMPARECIENTE.-

El sefior Alec Hayley, en su calidad de Director de
ECOM AGROTRADE LIMITED como accionista
de  TECNISACORP S.A, (en  adelante
“MANDANTE”™).- El compareciente es de
nacionalidad Reino Unido, domiciliado en la ciudad
de Londres, mayor de edad, hébil para contratar y
obligarse vy quien actia por los derechos que
representa.

SEGUNDA.- PODER ESPECTAL.-

El sefior Alec Hayley a nombre y representacion
del MANDANTE, en forma libre y veluntaria,
otorga el presente Poder Especial a favor de
KATHRYN KELLY CAVALLIN, y la nombra
como su Apederada Especial, a quien en adelante
s¢ le podra denominar el "MANDATARIO", para
que tenga plenas facultades y atribuciones para
realizar, individual o conjuntamente, a nombre y en
representacion del MANDANTE, lo siguiente:

a) Representar al MANDANTE, en los actos
que sean necesarios ante entidades
pablicas, privadas, administrativas o
judiciales, fnica y exclusivamente por su
calidad de MANDATARIO, especialmente
pero no limitado a: (i) con el propdsito de
disolucion de los  asuntos  de
TECNISACORP S.A. y atender a todas las
acciones necesarias para su liquidacion; (ii)
ejecutar, entregar y presentar, todos los
documentos y declaraciones necesarias
para la liquidacion de TECNISACORP
S.A; (iii)  ejecutar  transacciones
corporativas y disponer de los activos de
TECNISACORP S.A. sujetos a los
requerimientos de la ley de Empresa de
Ecuador; (iv) presentar solicitudes a

SPECIFIC POWER OF ATTORNEY
GRANTED BY:

ECOM AGROTRADE LIMITED, AS
SHAREHOLDER OF TECNISACORP S.A.
TO:

KATHRYN KELLY CAVALLIN

FIRST.- APPEARER.-

Alec Hayley in his capacity as Director and as such
Legal Representative of ECOM AGROTRADE
LIMITED as shareholder of TECNISACORP S.A,
(hereinafter “PRINCIPAL”).- The appeared ts a
national of United Kingdom, of legal age;  domiciled
in the city of London, able to execute contracts and
assume obligations, acting in his capacity and for, the
rights he represents.

SECOND.- SPECIFIC POWER.- ' .

Alec Hayley in the name and on behalf of the
PRINCIPAL, freely and voluntarily hereby grants
this Specific and Limited Power of Attomcy to
KATHRYN KELLY CAVALLIN, and appoints it as
“Attorney-in-fact”, hereinafter also referred to as
“AGENT™, so that she shall have the full power and
authority, in the name and on behalf of the
PRINCIPAL, to undertake and perform only the
following acts:

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, !in
necessary acts before public, private,
administrative or legal entities, only and
exclusively in its capacity of AGENT,
specifically but not limited to: (i) winding
up the affairs of TECNISACORP S.A. and
attend to all actions required for its
liquidation; (ii) execute, deliver and subrmt
all documents and statements required for
liquidation of TECNISACORP. S.A,; (m)
execute corporate transactions and dispose
of corporate assets of TECNISACORP S.A
subject to the requirements of Ecuadonan
Companies Law; (iv) file applications
before Ecuadorian control entities; (V)
collect and receive payments due the
PRINCIPAL or TECNISACORP S.A.; (vi)



6rganos de control ecuatorianos; (v) cobrar
y percibir los pagos debidos a al
MANDANTE o TECNISACORP S.A;
(vi) la devoluciobn de Ia licencia(s)
comercial de TECNISACORP S.A.; (vii)
negociar acuerdos con y realizar los
pagos a los  acreedores de
TECNISACORP S.A.; (viii) el cierre del
banco de al TECNISACORP S.A. y otras
cuentas financieras; ¥ (ix) en general todo
tipo de asuntos necesarios para la
liquidacién de al TECNISACORP S.A.

b) Contestar y  presentar  demandas,
representar judicial y extrajudicialmente
para defender los derechos e intereses del
MANDANTE.

c) El MANDATARIO estan facultado al
tenor del Art. 6 de la Ley de Compaiiias,
especialmente, a contestar demandas y
cumplir las obligaciones respectivas que
eventualmente le correspondan ¢ sean par
cuenta del MANDANTE.

d) El MANDATARIO, podrin hacer, a
nombre del MANDANTE, todo aquello
que sea necesario para cumplir a cabalidad
con ¢l mandato conferido y para proteger
los derechos e intereses del
MANDANTE, por lo que ninguna entidad
y/o autoridad piblica o privada del
Ecuador peodrd alegar insuficiencia de
poder.

El MANDANTE, reconoce y acepta que el
MANDATARIO no serd personalmente
responsable de las obligaciones que
adquiera e}l MANDANTE.

TERCERA.- PLAZO.-

El presente poder es otorgado por un plazo
indeterminado, pero la MANDANTE podra
revocarlo en cualquier momento.-

ECOM AGROTRADE LIMITED

rmcua 19 AprA 016
/ r%m?e a wdness -

Lisa Tucker

Legal Counsel

10th Floor, 55 Old Broad Street
London EC2M 1RX

b)

d)

[

retum of the TECNISACORP S.As
business  license(s); (vii)  negotiate
settlements with and make payments to
TECNISACORP S.A.’s creditors; (viii)
closure of TECNISACORP S.A.’s bank
accounts and other financial accounts; and
(ix) generally any and all other matters
required for the winding up of the affairs
and compiete liquidation of
TECNISACORP S.A. |

|

Reply and file claims, whether judicial ar!ld
extra-judicial, in order to safeguard the
rights and interests of the PRINCIPAL.

The AGENTS are entitled to, under Article
6 of the Companies Law, in particular,
reply demands and enforce the obligatio‘lns
may be subject to be charged to THE
PRINCIPAL.

On behalf of the PRINCIPAL, the AGENT
shall undertake all necessary procedures|in
order to fully accomplish the assignment
conferred within this instrument and
safeguard its rights and interests. No
Ecuadorian authority, whether
governmental of private, may claim lack 'of
legal capacity to handle assigned matters.

|
The PRINCIPAL acknowledges and accepts that
the AGENT shall not be held personally liable.of
the responsibilities acquired by the PRINCIPAL. .

THIRD.- TERM.~

This power of attorney is granted for an indefinite
period but may be revoked at any time by the

|
0

PRINCIPAL.-

DATE

Alec Hayley
ECOM AGROTRADE LIMIT




